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A BEZEICHNUNG DER TEILE

1. RUckwartstaste 13. Fadenhaken

2. Stichmuster-Drehschalter 14. NahfuBhalterhebel

3. Stichlangen-Drehschalter 15, Stichplatte

4. Spulengreifer 16. Ausziehbarer Anschiebetisch
5. Spulentragerarm (mit Zubehorfach)

6. Garnrollenhalter 17. Tragegriff

7. Aufspul-Spannungsscheibe 18. Handrad

8. Fadenvorspannung 19. Kippschalter

9. Gelenkfadenhebel 20. FuBpedalbuchse

10. Fadenspannungs-Drehschalter 21. Nadelhalterschraube

11. Obere Abdeckung 22. Frelarmtisch

12. Drehschalter Nahfu3druck 23. NahfuBhebel

B ZUBEHOR

1. Spulen (4 Stiick) 10. Pinsel

2. FUhrungsschiene 11. Schraubendreher (2 Stick)
3. Nadelsortiment 12. Olkénnchen

4, BlindstichfuB 13. Doppelnadel

5. ZickzackfuB (StandardfuB) 14. Knopflochfuf3

6. SaumerfuB 15. Netzkabel mit FuBpedal (nicht
7. ReiBverschlussfuB abgebildet)

8. Knopfannahfu 16. Abdeckhaube (nicht abgebildet)
9. Trennmesser

HINWEIS: Der ZickzackiuB3 ist am N&hfuBhalter an der Maschine montiert.
Die kleinen Zubehdrteile befinden sich in einem autklappbaren Fach im
Anschiebetisch.

Uberpriifen Sie das Zubehér auf Vollstandigkeit.
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SICHERHEITSHINWEISE

Ihre Nadhmaschine stellt sich vor

Inre N&hmaschine primera NM 902 ist ein hochwertiges modernes Geréat, mit dem
Sie zahlreiche Naharbeiten ausfihren kénnen. Hierzu gehoren unter anderem:

® 24 verschiedene Nahprogramme

Einn&hen von ReiBverschltissen mit ReiBverschlussfu
Nahen von Knopfléchen

Annahen von Kndpfen

Saumen mit speziellem Saumerfuld

Nahen mit Freiarm

HINWEIS: In dieser Bedienungsanleitung ist lediglich die Bedienung Ihrer
Nahmaschine beschrieben. Nahkenntnisse und die dazugehdrigen Fachbe-
griffe werden vorausgesetzt.

Die im Text verwendeten Zahlen beziehen sich auf die Hauptabbildung auf
der ausklappbaren vorderen Innenseite. Es gibt jedoch einige Ausnahmen.
In solchen Fallen steht im Text ein entsprechender Hinweis.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Mit der N&hmaschine durfen nur die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
Funktionen ausgefuhrt werden. Jeder andere Gebrauch gilt als nicht bestimmungs-
gemaB.
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SICHERHEITSHINWEISE

Bevor es losgeht....

Bevor Sie Inre elektrische Nahmaschine in Betrieb nehmen, beachten Sie bitte fol-

gende Punkte:

Das Gerét ist ausschlief3lich fur die Nutzung im privaten Bereich ausgelegt.

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung sorgféltig
durch und beachten Sie besonders die Sicherheitshinweise im nachsten
Abschnitt.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung maglichst griffoereit in der Néhe des
Gerétes auf.

Wenn Sie das Gerat an andere Personen weitergeben, geben Sie bitte auch
diese Bedienungsanleitung mit.

Benutzen Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehér, das in diesem Hand-
buch aufgelistet ist.

Sicherheitshinweise

In dieser Gebrauchsanleitung werden zur Kennzeichnung von Sicherheitshinwei-
sen folgende Symbole verwendet

Gefahr!

: Dieses Symbol steht fur Gefahren, die zu schweren Verletzungen
fuhren kd&nnen.

Achtung!

Dieses Symbol steht fur Gefahren, die zu Verletzungen und Sach-
schéden fuhren kdnnen.,
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SICHERHEITSHINWEISE

Folgende Sicherheitshinweise soliten Sie unbedingt beachten:

Gefahr! Zum Schutz gegen elektrischen Schlag

® Das Gerat arbeitet mit gefahrlicher Spannung. Lassen Sie die
Nahmaschine nie unbeaufsichtigt, wenn sie an den Strom ange-
schlossen ist.

® Nach Gebrauch der Nahmaschine und vor dem Reinigen sofort
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

® Das Gerét darf nicht mit Tropf- oder Spritzwasser bzw. anderen
Flussigkeiten in Berthrung kommen.

® SchlieBen Sie das Geréat nur an einer ordnungsgeman installier-
ten und abgesicherten 230 V Steckdose an.

® \erhindem Sie, dass Flussigkeit in das Gerat gelangt. Falls es
doch passiert, sofort Netzstecker ziehen und an unser Service-
Center wenden, siehe Garantiekarte.

® \/or einem GlUhlampenwechsel immer den Netzstecker ziehen.
Nur Gluhlampen des gleichen Typs (15 W) verwenden.

® Nehmen Sie keine Anderungen am Gerét vor.

e 5| ®
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SICHERHEITSHINWEISE

Achtung! Zum Schutz gegen Verbrennungen, Feuer, elek-
trischen Schlag oder Verletzungen von Personen

Beim Aufstellen

Die N&hmaschine darf nicht im Freien benutzt werden.
Gerat ausschlieBlich auf eine waagerechte Flache stellen.

Die Nahmaschine nicht an Orten benutzen, wo Treibgaspro-
dukte (Sprays) oder Sauerstoff verwendet werden.

Geréat nicht in feuchten Bereichen verwenden. Halten Sie einen
Mindestabstand zu Feuchtquellen, wie Waschbecken o. &., von
einem Meter ein.

Gerat keiner gro3en Hitze aussetzen. Achten Sie auch auf aus-
reichenden Abstand zu Heizkérpern u. &. Das gilt auch fur das
Netzkabel.

Das Netzkabel muss zur Benutzung vollstandig abgewickelt wer-
den. Darauf achten, dass das Netzkabel nicht zur Stolperfalle
wird.

Bei Verwendung eines Zwischensteckers oder Verlangerungs-
kabels darauf achten, dass diese den gesetzlichen Anforderun-
gen entsprechen.

Beim Betrieb

Die N&hmaschine nicht als Spielzeug benutzen. Erhdhte Vor-
sichtist angebracht, wenn die Nahmaschine von Kindern oder in
der N&he von Kindemn benutzt wird.

Diese Nahmaschine nicht benutzen, falls Kabel oder Stecker
beschadigt sind, sie nicht stérungsfrei funktioniert, sie fallenge-
lassen oder beschadigt wurde oder sie ins Wasser gefallen ist.
Wenden Sie sich in so einem Fall an den Hersteller, unseren
Kundendienst oder ahnlich qualifiziertes Fachpersonal. Wenden
Sie sich ggf. an unser Service-Center, siehe Garantiekarte.
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SICHERHEITSHINWEISE

® Bei Gebrauch der Nahmaschine Luftungsschlitze nicht blockie-
ren und diese und das FuBpedal freinalten von Fusseln, Staub-
und Stoffrickstanden.

® Keine Gegenstande in Offnungen an der Néhmaschine stecken
oder in diese hineinfallen lassen.

® /um Ausschalten Hauptschalter auf ,0" stellen und den Netzste-
cker herausziehen.

® Beim Trennen vom Stromnetz immer am Stecker und nicht am
Kabel ziehen.

® Finger von allen beweglichen Teilen fernhalten. Spezielle Vor-
sicht istim Bereich der N&hnadel angebracht. Immer auf das Auf
und Ab der Nadel achten, wenn diese in Betrieb ist.

® Nur originale Stichplatten benutzen. Eine falsche Stichplatte
kann zu Nadelbruch fuhren. Keine krummen Nadeln verwenden.

® \Wahrend des Nahens den Stoff weder ziehen noch schieben.
Dies kann zu Nadelbruch fUhren.

® Nahmaschine ausschalten bei Tatigkeiten im Bereich der Nadel
wie Einfadeln, Nadel wechseln, Einfadeln der Spule, Nahful3
wechseln oder ahnlichen Tatigkeiten.

® Keine Gegenstande auf das FuBpedal legen, um ein unkontrol-
liertes Starten der Nahmaschine zu verhindern. Das FuBpedal
oder der Motor kénnen durchbrennen!

Bei der Wartung

® |mmer den Netzstecker aus der Steckdose ziehen, wenn das
Gehause zum Reinigen oder fur eine der in diesem Handbuch
beschriebenen Serviceeinstellungen gedfinet wird.

® Benutzen Sie zur Reinigung des Gehauses nur neutrale Seifen
und Reinigungsmittel. Benzin, VerdUnner und Scheuerpulver
kénnen das Gehause und die Maschine beschadigen und soll-
ten daher nie verwendet werden.

e 5| ®
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SICHERHEITSHINWEISE

Umweltschutz

Verpackung

Bewahren Sie die Verpackung méglichst auf. Bei einem moglichen Transport ist
das Gerat in der Originalverpackung gut geschuitzt. Mochten Sie sich von der Ver-
packung trennen, entsorgen Sie diese bitte umweltgerecht.

Entsorgung des Gerétes

Sollte das Gerat nicht mehr benutzt werden kénnen, wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Mullbeseitigungsverband. Hier erhalten Sie Informationen zur fachge-
rechten Entsorgung.
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BEDIENUNG

Aufstellen und AnschlieBen

1. Stellen Sie die Nahmaschine auf einen sta-
bilen, ebenen Tisch, der Ihnen gentgend
Freiheit fUr die Beine und das FuBpedal
lasst. Falls Sie die N&hmaschine auf eine
lackierte Oberflache stellen, legen Sie eine
rutschfeste Unterlage unter die Maschine.

(A) Netzstecker
B) Kippschalter
C) Netzsteckdose

(
(
(D) Buchse an Nahmaschine

(E) Stecker des FuBpedalkabels
Achtung! Brandgefahr!

Prifen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene Spannung
und Frequenz mit der Spannung und Frequenz lhres Stromnetzes
Ubereinstimmt. Das Typenschild befindet sich auf der Rlckseite
der Nahmaschine.

2. Fuhren Sie den Stecker des FuBpedalkabels (E) - den Stecker zwischen FuBpe-
dal und Netzstecker - in die entsprechende Buchse (D) an der N&hmaschine
ein.

3. Verbinden Sie den Netzstecker (A) mit einer Netzsteckdose (C).

4. Betatigen Sie den Kippschalter (B), um das Nahmaschinenlicht einzuschalten.

Deutsch - 11 éﬁ
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BEDIENUNG

Vorbereitung der Néaharbeit

Funktion des FuBpedals

1. Mit Hilfe des FuBpedals kénnen Sie die
Nahgeschwindigkeit bestimmen. Je weiter
das FuBpedal nach unten gedruckt wird,
umso mehr erndht sich die Nahgeschwin-
digkeit.

2. Durch Loslassen des FuBpedals stoppen
Sie die Maschine.

HINWEIS: Uben Sie vor der ersten Benutzung der Nahmaschine den
Umgang mit dem FuBpedal ohne Faden.

Ausziehbarer Anschiebetisch

Der ausziehbare Anschiebetisch vergroBert beim Nahen den Arbeitsbereich und
kann problemlos abgenommen werden. Die Benutzung des Freiarms ermdglicht
das Nahen an schwer zuganglichen Stellen.

Entfernen des ausziehbaren Anschiebetisches

1. Nehmen Sie den Anschiebetisch ab, wie in
der Zeichnung dargestellt.

2. Um den Anschiebetisches wieder anzu-
bringen, verbinden Sie ihn wieder mit der
Nahmaschine (Steppen mit Nahtisch).

Deutsch - 12
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Vorteile und Anwendungen des Freiarm-Nahens

® \/ermeidung eines Stoffstaus vor der Nah-
nadel beim Nahen von Taschen, S&dumen
und rundgeschlossenem Nahen von
Armeln, Taillenausschnitten und anderen
gerundeten Néhteilen.

® Ausbessern von Stellen an Knie und Ellbo-
gen sowie von Kinderkleidung.

Nahmaschinenlicht

Das N&hmaschinenlicht befindet sich am Kopfende der oberen Abdeckung (10).

Achtung! Stromschlaggefahr!

Schalten Sie die Nahmaschine vor dem Auswechseln der GlUh-
bime aus. Falls die Nahmaschine vorher in Benutzung war, ist die
Gluhbime heiB. Es besteht Verbrennungsgefahr. Warten Sie einige
Minuten, damit die Gluhbime abkuhlt.

1. Entfernen Sie an der linken Seite der Nah-
maschine die Schraubenabdeckung.

2. Drehen Sie die Schraube heraus.
3. Nehmen Sie die obere Abdeckung (11) ab.

4. Drehen Sie die GlUhbirme zum Herausneh-
men nach links.

5. Setzen Sie die neue Gluhbime ein und dre-
hen Sie sie nach rechts.

6. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und
schrauben Sie sie fest.
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BEDIENUNG

Wechseln des NahfuBes

1. Ziehen Sie den Netzstecker heraus. !

2. Bringen Sie die Nadel in die héchste Posi-
tion, indem Sie das Handrad (18) auf sich
ZU bewegen.

3. Heben Sie den Nahfu mit Hilfe des Nah-
fuBhebels (23) an.

4, Losen Sie den FuB3, indem Sie den Nahful3-
halternebel (14) an der Rlckseite des Nah-
fuBhalters anheben.

5. Legen Sie den gewlnschten Nahfu so auf
die Stichplatte, dass der Balken des Nahfu-
Bes sich genau unter dem N&ahfuBhalter
befindet.

6. Drlcken Sie den NahfuBBhalternebel (14)
und senken Sie den NahfuBhebel (23). Der
NahfuB wird so mit dem NahfuBhalter ver- vlv

bunden und fixiert. @

B L
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BEDIENUNG

Wechseln der Nadel
1.
2.

Ziehen Sie den Netzstecker heraus. y
Bringen Sie die Nadel in die hdchste Pos- /
tion, indem Sie das Handrad (18) auf sich =
Zu bewegen. ﬁ\‘ )
Senken Sie den NahfuB mit Hilfe des Nah-

fuBhebels (23).

Losen Sie die Nadelhalterschraube (21)
durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

Nehmen Sie die gebrauchte Nadel aus der
Nadelhalterung.

Setzen Sie die neue Nadel so ein, dass die
flache Seite nach hinten zeigt. Beim Einset-

zen muss die Nadel bis zum Anschlag in
die Nadelhalterung geschoben werden.

Ziehen Sie anschlieBend die Nadelhalterschraube (21) fest.

Achtung! \erletzungsgefahr!

Uberprtifen Sie in regelmé&Bigen Absténden, ob die Nadel noch
gerade und scharf ist. Eine krumme Nadel kann abbrechen und
Verletzungen verursachen! Knoten und Fehlstiche in Jerseystof-
fen, feinmaschiger Seide oder Seidengeweben werden haufig
durch beschédigte Nadeln verursacht.
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BEDIENUNG

Ubersicht Nadel und Faden

Nadelstérke Material Spezifikation Spezifikation
Baumwollfaden | Seidenfaden
Nr. 60 (#7) Feinmaschige 70-80 100-140
NF, 70 (#10) Seide
Kreppgewebe

Nr. 80 (#12) Naturseide 50-60 80-100
Nr. 80-90 (#12-14) Baumwolle 40-50 60-70
Nr. 90-100 (#14-16) Wolle 30-40 50-60
Nr. 90-100 (#14-18) Jeansstoffe 30 45-50
Nahen von elast. Jerseystoff 70-80 100-140
Geweben Nr. 70 (#10)

Verwendung der Garnrollenhalter

Die Garnrollenhalter (6) dienen zur Auf-
nahme von Garnrollen.

1. Ziehen Sie die Gamnrollenhalter (6)
vor dem Nahen aus dem Gehéause
der Nahmaschine.

2. Versenken Sie die Garmnrollenhalter ——
(6) im Gehé&use, bevor Sie die Nah- A

maschine verstauen. \\:
(A) Oberfaden ==
(B) Offnung im Garnrollenhalter

(C) Knoten

HINWEIS: Falls der verwendete Faden sich haufig um den Garnrollenhalter
wickelt oder verknotet, kénnen Sie den Faden durch die Offnung im Garn-
rollenhalter (B) fihren (siehe Abbildung oben). Dabei zeigt die Offnung in
Richtung der Garnrolle.

B L
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BEDIENUNG

Herausnehmen und Einsetzen der Spulenkapsel

1. Ziehen Sie den Netzstecker heraus.
2. Offnen Sie die Freiarmklappe (A).

3. Bringen Sie die Nadel in die héchste Posi-
tion, indem Sie das Handrad (18) auf sich
ZU bewegen.

4. Fassen Sie den Spulenkapselriegel (B) und Ny
ziehen Sie die Spulenkapsel aus dem
Gehause.

_ HEN
L
B
5. Vergewissem Sie sich beim Wiedereinset-
zen, dass der Spulenkapselfinger (C) festin
die Aussparung oben im Gehause einras- =7 &

tet.
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BEDIENUNG

Aufspulen

Die Nummerierung auf der Abbildung entspricht den folgenden Arbeitsschritten:
1.

Ziehen Sie das Handrad (18) nach aui3en,
um den Kontakt zu unterbrechen. Die
Nadel wird jetzt nicht mehr bewegt, wenn
Sie am Handrad drehen.

. FUhren Sie den Faden von der Garnrolle

durch die Aufspul-Spannungsscheibe (7).

. FUhren Sie das Fadenende von innen

durch eine der kleinen Offnungen der Spule
und setzen Sie die Spule auf den Spulen-
tragerarm (5).

Dricken Sie die Spule nach rechts gegen
den Spulengreifer (4).

Halten Sie das Fadenende fest und dr-
cken Sie leicht das FuBpedal.

Stoppen Sie, nachdem der Faden sich
einige Male um die Spule gewickelt hat.

. Schneiden Sie das Uberstehende Faden-

ende dicht von der Spule ab.

Drucken Sie ermeut das FuBpedal und spu-
len Sie solange Faden auf, bis die Spule
voll ist. Die Maschine stoppt automatisch.

Drlicken Sie nun den Spulentragerarm (5)
nach links und schneiden Sie den Faden
durch.

10.Schieben Sie das Handrad (18) nach innen

(in die Ausgangsposition), um den Kontakt
wiederherzustellen.
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5. Ziehen Sie dann den Faden durch die Spu-

6. Setzen Sie die Spulenkapsel wieder ein.

BEDIENUNG

Einfiihren des Fadens in die Spulenkapsel
1. Ziehen Sie den Netzstecker heraus.

2. Entnehmen Sie die Spulenkapsel, siehe Seite 17,

3. Setzen Sie die Spule in die Spulenkapsel.
Stellen Sie hierbei sicher, dass der Faden in

Richtung der Pfeilspitze verlauft (im Uhrzei- A ey

gersinn).

4. Ziehen Sie das Fadenende in den Schlitz
der Spulenkapsel.

lenspannfeder hindurch zur Austrittsoff-
nung. Lassen Sie ca. 10 cm Faden aus der
Spule heraushangen.
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Einfadeln des Oberfadens

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.

Heben Sie den Nahfu3 mit dem NahfuBhebel
(23) an und bewegen Sie das Handrad (18) auf
sich zu, um den Gelenkfadenhebel (9) in die
hochste Position zu bringen.

Platzieren Sie eine Garnrolle auf dem Garnrol-
lenhalter (6; siehe Abbildung).

FUhren Sie den Faden von der Hinterseite der
Garmrolle aus.

Die Nummerierung auf der Abbildung ent-
spricht den folgenden Arbeitsschritten:

1. FUhren Sie den Faden durch den Faden-
vorspanner (8).

2. Ziehen Sie den Faden von rechts um die
Fadenspannungsscheibe herum nach
oben.

3. Ziehen Sie den Faden straff an und fuhren
Sie ihn von rechts durch die Offnung des
Gelenkfadenhebels (9).

4. Flhren Sie den Faden nach unten und
durch den Fadenhaken (13).

5. Flhren Sie den Faden weiter nach unten
und durch den nachsten FadenfUhrerha-
ken.

6. Befadeln Sie die Nadel von vorne nach hin-
ten.

HINWEIS: Die Fadenfuhrung wird durch Zahlen auf der Maschine verdeut-
licht.
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BEDIENUNG

Heraufholen des Unterfadens

1. Heben Sie den Nahfu3 mit Hilfe des Nah-
fuBhebels (23) an und halten Sie das Ende
des Oberfadens locker in Ihrer linken Hand.

2. Bewegen Sie das Handrad (18) solange auf
sich zu, bis sich der Gelenkfadenhebel (9)
in seiner hdchsten Position befindet. Die —

Nadel muss sich davor nach unten bewegt
haben. ‘ r
N

3. Ziehen Sie am Oberfaden, um den Unterfa-
den heraufzuholen.

4. Ziehen Sie beide Faden etwa 5 cm heraus
und fuhren Sie beide Faden unter dem
Nahfu3 hindurch nach hinten.
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Einstellen der Oberfadenspannung

Beim Néhen mit Geradstich werden Ober- und
Unterfaden zwischen den Stoffstlicken mitein-
ander verknUpft.

1. Wahlen Sie mit dem Fadenspannungs-
Drehschalter (10) die geeignete Spannung
fUr die Fadenspannungsscheibe aus.

(A) Neu eingesteliter Wert

Je niedriger der Zahlenwert, umso niedriger ist
die Oberfadenspannung.

Je hoher der Zahlenwert, umso hoher ist die
Oberfadenspannung.

Oberfadenspannung bei Zickzackstich:

Um gute Ergebnisse beim Nahen mit Zickzack-
stichen zu erzielen, sollte die Oberfadenspan-
nung niedriger sein ais beim Nahen mit Gerad-
stich. Der Oberfaden sollte auf der Rlckseite
des Nahteils zu sehen sein.
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Stichmuster-Drehschalter

1. Bewegen Sie die Nadel aus dem Stoff.

2. Wahlen Sie mit dem Drehschalter (2) das
gewlnschte Stichmuster.

3. Fur die elastischen Stiche (untere Reihe)
wahlen Sie mit dem Stichmuster-Dreh-
schalter (2) die gewlnschte Zahl.

4. Mit dem Stichlangen-Drehschalter (3;
siehe unten) stellen Sie mit der Stellung
1-10 die untere Stichmusterreine ein.

Mit den Symbolen (A) werden Knopflécher
genaht, siehe Seite 36.

o
@

I=—=1
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Stichlangen-Drehschalter

Abhangig vom gewahlten Stich kann es sein,
dass Sie fur ein optimales Ergebnis die
Stichlange andern mussen.

1. Stellen Sie die gewlinschte Stichlange
mit dem Stichlangen-Drehschalter (3)
ein.

Je hoher die Zahl, desto langer der Stich.

Die Einstellung zwischen O und 1 eignet sich
zum Nahen von Knopfldchem.

Der Bereich zwischen 0,5 bis 4 eignet sich
fUr Zickzackstich.,

Zum Nahen mit elastischem Stich wird die
Einstellung 1-10 gewahlt.

e e |

—— ——
i i ] '
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Wie kann die Qualitat des elastischen Stichs verbessert werden?

Wenn diese Einstellung beim Nahen mit elastischem Stich kein zufriedenstellendes
Ergebnis liefert, kénnen Sie mit dem Stichlangen-Drehschalter (3) die Stichdichte
andemn:

® " dichtere Stiche

® '+’ weitere Stiche.

HINWEIS: Die Lange des Stichs ver&ndert sich bei einer Einstellung des
Drehschalters zwischen O und 1 Ubergangslos und solite entsprechend ein-
gestellt werden.

Riickwartstaste

1. Drlicken Sie die Ruickwartstaste nach
unten, um ausschlieBlich rickwarts zu
nahen.

- |

B L
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Senken des Transporteurs

Die Nummerierung auf der Abbildung entspricht den folgenden Arbeitsschritten:

1. Offnen Sie die Freiarmklappe (A).

2. Senken Sie den Transporteur, indem Sie
den Transporteurnebel (B) nach unten drU-
cken und in die in der Abbildung durch den
Pfeil angewiesene Richtung bewegen.

3. Heben Sie den Transporteur, indem Sie
den Transporteurnebel (B) nach unten drU-
cken und in die in der Abbildung durch den
Pfeil angewiesene Richtung bewegen.

2]
=
B

ZEﬂ

HINWEIS: Bei allen gewodhnlichen Naharbeiten sollte der Transporteur ange-
hoben sein.
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Drehschalter zur Anpassung des NahfuBdruckes
FUr alle gewdhnlichen N&harbeiten ist der NahfuBRdruck auf Stufe 3 voreingestellt.
1.

. Stellen Sie den Drehschalter (12) auf

Stellen Sie den Drehschalter Nahfu3druck
(12) auf Stufe 2, wenn Sie Applikationen
und Stickereien anbringen oder Netzge-
webe néhen.

Stufe 3, wenn Sie Chiffon, Spitzengewebe,
Gam und andere feine Mischgewebe verar-
beiten.

2

Stellen Sie den Drehschalter (12) auf

Stufe 1, wenn Sie Baumwallflanell und Stretchgewebe né&hen.
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Aufnahme der Nidharbeit

Geradstich

Verwenden Sie hierzu folgende Einstellungen: 1 2
® Einstellung des Stichmuster-Drehschalters: 1 oder 2 ? GE:)
® Stichlange: 1,5-4 i
® NahfuB fur die Naharbeit: Zickzackiul3

® [instellung des Fadenspannungs-Drehschalters: 2-6

1. Heben Sie den Nahfu3 mit dem NahfuBhebel (23) an und legen Sie den Stoff
unter den N&hfu3 auf die Stichplatte (15), so dass die Stoffkante mit einer der
Markierungen auf der Stichplatte abschlief3t.

2. Bewegen Sie das Handrad (18) auf sich zu, so dass sich die Nadel in den Stoff
senkt,

3. Senken Sie den NahfuB3 und stellen Sie sicher, dass der Faden nach hinten
gelegt wurde.

4. Drlcken Sie auf das FuBpedal. Der Stoff wird durch den Transporteur automa-
tisch entlang der Stichplattenmarkierung nach hinten beférdert.

5. Betatigen Sie die Ruckwartstaste (1) und n&hen Sie einige Stiche in Rlickwarts-
richtung, um das Fadenende zu befestigen.

6. Nahen Sie weiter vorwarts, bis das Nahtende erreicht ist.

7. Heben Sie den Nanhfu3 an und ziehen Sie den Stoff heraus, fuhren Sie dabei
Ober- und Unterfaden nach hinten.

8. Schneiden Sie beide Faden mit der Schere ab. Lassen Sie dabei zur Vorberei-
tung der Nahmaschine fur die nachste Arbeit ausreichend lange Fadenenden
Uberstehen.
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Nahrichtung dndern

1. Stoppen Sie die N&hmaschine und bewe-
gen Sie das Handrad (18) auf sich zu, so
dass die Nadel sich in den Stoff senkt.

2. Heben Sie den Nahful3 mit dem NahfuBhe-
bel (23) und drehen Sie den Stoff in die
gewunschte Richtung, indem Sie die Nadel
als Drehpunkt benutzen.

3. Senken Sie den Nahfu und fahren Sie mit
dem Nahen fort.

Verwendung der Markierungen auf der Stichplatte

Die Markierungen auf der Stichplatte sind von groBem Nutzen, um den Abstand der
Naht zur Kante beizubehalten.

(A) Stichplattenmarkierungen
(B) Eckmarkierung
(C) Stichplatte
(D) Stichloch

(E) Abstand der Kante zum Nadeldhr

Die folgenden Daten beziehen sich auf den Abstand zwischen Nadel und Stichplat-

tenmarkierung:
Zahl auf der Stichplatte 10 15| 20| 3/8| 4/8| 6/8] 6/8
Abstand in cm 1,0 1,5 20 10/ 1,83/ 16| 19
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Nahen eines rechten Winkels

1. Beim Néhen eines rechten Winkels achten
Sie darauf, dass zum Stoffrand ein Abstand
von 1,6 cm eingehalten wird.

2. Halten Sie die N&hmaschine an, wenn der
Stoffrand sich auf gleicher Hohe mit der
Eckmarkierung auf der Stichplatte (15)
befindet.

3. Bewegen Sie das Handrad (18) auf sich zu,
so dass die Nadel sich in den Stoff senkt.

4. Heben Sie den Nahful3 mit dem NahfuBhebel (23) und drehen Sie den Stoff
solange in die gewlnschte Richtung, bis seine Kante mit der Stichplattenmar-
kierung 1,6 cm abschlieft.

5. Senken Sie den NahfuB3 und fahren Sie mit dem Nahen fort.

(A) Eckmarkierung
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Néahtechniken

Im folgenden Abschnitt werden verschiedene Stiche und Nahtechniken vorgestellt.

Zickzackstich
Verwenden Sie folgende Einstellungen:

® Stichmuster-Drehschalter: 3, 4 oder 5

® Stichlange: 1-4

® NahfuB: Zickzackfu3

® [adenspannungs-Drehschalter: 2-6

Der einfache Zickzackstich wird haufig zum
S&aumen, Herstellen von Knopflbcherm und
zum Einndhen von Elastikbandern verwendet.
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Uberwendlingsstich

Verwenden Sie folgende Einstellungen:
® Stichmuster-Drehschalter: 5

® Stichlange: 1-2

® NahfuB: Zickzackiuf3

® Fadenspannungs-Drehschalter: 4-6

Dieser Stich wird verwendet, wenn ein Uberma-
hen der Schnittkante des Stoffes gewlnscht
ist. Damit wird ein Ausfransen des Stoffes ver-
hindert.

Dreifach-Zickzackstich
Verwenden Sie folgende Einstellungen:
® Stichmuster-Drehschalter: 6
Stichlange: 1-2

® NahfuB: Zickzackiuf3

® Fadenspannungs-Drehschalter: 4-6

Dieser Stich ist zum N&hen von Synthetikstof-
fen und anderen Materialien geeignet, die
schnell Falten bilden. Er eignet sich auch als
Uberwendlingsstich, um das Ausfransen von
Stoffen zu verhindern. Er kann auch zum Ein-
nahen von Elastikbandern und fur Ausbesse-
rungsarbeiten benutzt werden. Lassen Sie
einen 1,5 cm breiten Saum stehen, diese
Nahtzugabe wird nach dem Nahen abge-
schnitten.
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Dreifach-Geradstich
Verwenden Sie folgende Einstellungen: @ @
OGO

® Stichmuster-Drenhschalter: 1 oder 2

® Stichlange: 1-10
® N&hfuB: Zickzackiui3

® Fadenspannungs-Drenhschalter: 4-6

Bei diesem Stich wird eine sehr feste Naht
erzeugt, indem sich die Nadel zwei Stiche vor-
warts und einen Stich zurlick bewegt. Diese
Stichart eignet sich insbesondere fur Zwickel-
néhte. Stecken Sie den Stoff mit Stecknadeln
ab, bevor Sie Kleidungsstlcke n&hen.

B L
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Knopfe annahen (ZickzackfuB)

Verwenden Sie folgende Einstellungen:

—

Durch eine auf den Nahful3 gelegte Nahnadel bildet
sich beim Nahen ein Steg, der ein spateres Umwi-
ckeln mit Faden auf der Knopfunterseite erleichtert.

6.

7.

. Legen Sie den Knopf an die gewlnschte Stelle

Stichmuster-Drehschalter: 4 oder 5

Stichlange: Nach dem Abstand der Locher im Knopf
NahfuB: ZickzackfuB

Fadenspannungs-Drehschalter: 1-3

Senken Sie den Transporteur (siehe Seite 25).

auf den Stoff,

Richten Sie beide Knopfldcher entlang der Off-
nung im N&hfui3 (siehe Abbildung) aus und
legen Sie das linke Knopfloch direkt unter die
Nadelspitze.

Senken Sie den NahfuB.

Testen Sie mit dem Handrad (18), ob die Stichlange so eingestellt ist, dass die

Knopflocher genau getroffen werden.

Andern Sie ggf. die Stichlange mit dem Stichlangen-Drehschalter (3) bzw. mit

den Stichmuster-Drehschalter (2).

Nahen Sie etwa fUnf Stiche und heben Sie die
Nadel an.

Lassen Sie ein etwa 20 cm langes Fadenende
Ubrig, wenn Sie einen festeren Knopfhals win-
schen.
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8. Fadeln Sie den Oberfaden durch ein Knopfloch nach unten und wickeln Sie den
Faden mehrmals um den Faden, der den Knopf mit dem Nahgut verbindet, um
so einen Knopfhals zu erzeugen.

9. Ziehen Sie den Faden auf die Stoffunterseite durch und verknoten Sie inn.

HINWEIS: Heben Sie den Transporteur nach dem Annéhen des Knopfes
wieder an.

Anndhen von Kndpfen (KnopfannahfuB)

Verwenden Sie folgende Einstellungen:
® Stichmuster-Drehschalter: 4, 5

® NahfuB: Knopfannahful3

e Stichlange: O

Mit dem Knopfannahful3 kbnnen Sie Kndpfe
bis zur mittleren GréBe anndhen. Hierbei wird

ein Zickzackstich verwendet. Hierbei entspricht &
die Zickzackbreite dem Abstand zwischen den N%/ 5

Loéchern des Knopfes. l
1. Montieren Sie den KnopfannahfuB3, siehe

Abschnitt Wechseln des Nahful3es,
Seite 14.

2. Markieren Sie mit Schneiderkreide die genaue Position des Knopfes auf dem
Stoff,
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3. Legen Sie den Knopf Uber die Markierung
und klemmen Sie inn durch Senken des
Knopfann&hfuBBes fest.

4. Testen Sie mit dem Handrad (18), ehe Sie
n&hen, ob der Nadelanschlag so eingestellt
ist, dass die Locher des Knopfes genau
von der Nadel getroffen werden. Falls dies
nicht der Fall ist, &ndermn Sie die Einstellung
des Stichmuster-Drehschalters (2).

5. Fuhren Sie die ersten Stiche mit dem
Handrad durch, um Beschéadigungen an
der Nadel zu vemeiden.

6. Nahen Sie mit niedriger Geschwindigkeit 6-7 Stiche pro Loch.

7. Schneiden Sie die Faden mit ca. 20 cm Lange ab, ziehen Sie den Oberfaden
auf die Unterseite des Werkstlcks und verknoten Sie die Faden miteinander.

HINWEIS: Bei Kndpfen mit 4 Ldcherm wird der Stoff mit dem Knopf verscho-
ben und in die anderen Ldchern 6-7 Stiche genaht.

Knopf mit Stiel anndhen
Bei schweren Materialien wird oft ein Knopfstiel bendtigt.

1. Hierzulegen Sie vor dem Nahen eine Nadel oder ein Streichholz auf den Knopf,
ehe Sie ihn durch Senken des NahfuBes festklemmen.

2. Nahen Sie den Knopf an wie oben beschrieben.

3. Lassen Sie den Oberfaden etwas langer, wenn Sie das Werkstuck aus der
Maschine nehmen.

4. Fadeln Sie nun den Oberfaden durch ein Loch des Knopfes und wickeln Sie ihn
um die Stichfaden, so dass sich der Knopfstiel ergibt.

5. Verknoten Sie Ober- und Unterfaden anschlieBend auf der Rlckseite.
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Knopfloch ndhen
Verwenden Sie folgende Einstellungen:
® Stichmuster-Drehschalter: ::|

==

e Stichlange: Ml (0,5-1)
® NahfuB: Knopflochful3
°

Fadenspannungs-Drehschalter: 3-5

—

. Stellen Sie den Stichlangen-Drehschalter (3) auf O,
wenn Sie dichtere Stiche winschen. Satinstich eig-

net sich zum Anbringen von Knopflécherm auf diin- 2
nen Stoffen. B

2. Stellen Sie den Stichlangen-Drehschalter (3) auf 1,
wenn Sie weniger dichte Stiche winschen. \Weni-
ger dichte Stiche eignen sich zum Anbringen von
Knopflbchemn auf dicken Stoffen.

ol

HINWEIS: Probieren Sie das Nahen eines Knopfloches auf einem kleinen

Stoffstlck aus, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.
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9.

. Markieren Sie die Position des Knopflochs

auf dem Stoff.

Ziehen Sie den Schlitten des Knopflochfu-
Bes (A) nach vorne und bringen Sie die
Markierung auf dem Knopflochful3 (C) mit
der Markierung auf dem Stoff (B) in Uber-
einstimmung.

Senken Sie den Nanhfui3.

HINWEIS: Die Einheit der Markierungen auf
dem Schiitten ist Zentimeter.

Stellen Sie den Stichmuster-Drehschalter
(2) auf E].

-

Nahen Sie solange vorwarts, bis Sie die
vordere Knopflochmarkierung erreichen.
Halten Sie dann die Nahmaschine an. Die
Nadel muss sich dabei oben links befinden.

Stellen Sie den Stichmuster-Drehschalter

(2) auf 121. Nahen Sie vier bis sechs Sti-
che, bevor Sie die Nahmaschine wieder
anhalten. Die Nadel muss sich dabei oben

rechts befinden.

Stellen Sie den Stichmuster-Drehschalter
(2) auf E§

Nahen Sie solange rickwarts, bis Sie die

hintere Knopflochmarkierung erreichen. Halten Sie dann die Nahmaschine an.
Die Nadel muss sich dabei oben rechts befinden.

Stellen Sie den Stichmuster-Drehschalter (2) auf |21 .

10.N&hen Sie vier bis sechs Stiche, bevor Sie die Nahmaschine wieder anhalten.
Die Nadel muss sich dabei oben links befinden.

11.Entnehmen Sie den Stoff, wenn das Knopfloch fertig genaht ist.
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12.Stecken Sie eine Nadel vor den hinteren Knopflochriegel, damit Sie ihn beim

Ausschneiden des Knopflochs nicht versehentlich durchtrennen.

13.Schneiden Sie das Knopfloch dann mit Hilfe des Trennmessers sorgféltig auf.

Einndhen eines ReiBBverschlusses

1
Verwenden Sie folgende Einstellungen: )

I

I

I

Stichmuster-Drehschalter: 1

Stichlange: 1,5-4

Nahful3: ReiBverschlussful3

Fadenspannungs-Drehschalter: 4-6

Der ReiBverschlussfull kann in zwei verschiedenen Positionen am FuBhalter befes-
tigt werden. Mdglich sind eine linke und eine rechte Position. Diese sind durch den
Mittelsteg des ReiBverschlussfuBes gekennzeichnet.

1.

Montieren Sie den Reiverschlussfull zundchst in der linken Position, siehe
Seite 14. In dieser Position sticht die Nadel durch das linke Nadelloch des FURB-
chens.

Legen Sie den ReiBverschluss auf den Stoff oder
befestigen Sie ihn mit Stecknadeln.

Platzieren Sie das Werkstlck so unter den N&h-
fuB, dass die Nadel den Rei3verschluss an der
rechten Seite passiert.

Legen Sie den Faden nach hinten und senken Sie

den Nahfuf.

Nahen Sie die rechte Seite des Reilverschluss moglichst dicht an den Z&hnen
fest.
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Vernédhen Sie den Stoff gleichzeitig eng mit dem

ReiBverschluss.

Bevor der Nahful3 den Schieber des ReiRver-
schlusses erreicht, heben Sie den Nahful3 an und
6ffnen den ReiBverschluss!

Um die linke Seite anzundhen, montieren Sie nun
den ReiBBverschlussful3 in der rechten Position.

Nahen Sie diese Seite in der gleichen Weise fest
wie die rechte Seite.

Blindstich (Flihrungsschiene)

Verwenden Sie folgende Einstellungen:

°
°
°
°
1.
(A
B

2.

) Rlckseite des Stoffes,
) 0,4 - 0,7 cm

Stichmuster-Drehschalter: 6-7

Stichlange: 1-3

Nanhful3: Zickzackfu3, mit FUhrungsschiene
Fadenspannungs-Drehschalter: 4-6

Falten Sie den Stoff, wie auf der Abbildung gezeigt.

VAVAN

Senken Sie den Nahfui3, I6sen Sie die
Feststellschraube des NahfuBes und
verankern Sie die FUhrungsschiene
zwischen der Schraube und der Mine
des NahfuBes.

Ziehen Sie die Schraube wieder fest
und vergewissemn Sie sich, dass die
Fuhrungsschiene fest in der Mitte des

NahfuBes sitzt.

Heben Sie den N&hfui3 an, legen Sie den Stoff unter den Nahful3 und richten Sie

die Falte des Stoffes entlang der FUhrungsschiene aus.
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5. Senken Sie den N&hfu3 und n&hen Sie langsam, um eine bessere Kontrolle zu
bewahren.

6. Mitdem linken Einstich der Nadel beim Zickzackstich wird die Falte dicht an ihrer
Kante entlang genaht. Achten Sie darauf, dass die Falte beim Nahen immer ent-
lang der FUhrungsschiene lauft.

7. Nachdem die rechte, obere Stoffschicht gebugelt wurde, sind die Einstiche
kaum noch zu erkennen.

Nahen von Blindsdumen (BlindstichfuB)

Verwenden Sie folgende Einstellungen:
® Stichmuster-Drehschalter: 7
® NahfuB: Blindstichful3

® Stichlangen-Drehschalter: 1-3

® Fadenspannungs-Drehschalter: 4-6

1. Montieren Sie den Blindstichful3, siehe Abschnitt Wechseln des NahfuBes,
Seite 14.

2. Falten Sie den Stoff in der gewUnschten
Stoffbreite wie auf der Abbildung gezeigt.
Rechts muss beim Zurlickfalten des Sau-
mes eine ca. 4 mm breite Kante verbleiben.

4 mm (1/6°")
4//4-—

/
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3. Legen Sie den Saum so unter den Blind-
stichfu3, dass die FUhrung des FuBes an
der Kante des gefalteten Saumes entlang
[Auft,

4. Stellen Sie mit der Schraube die FUhrung
am BlindstichfuB3 so ein, dass die Nadel
beim groBten Uberstich nur die Kante des
Saumes trifft. Auf der anderen Seite des
Saumes sollte nur ein Punkt des Fadens zu
sehen ist.

5. Nehmen Sie den Stoff aus der Maschine
und streichen ihn glatt. Der ausgefaltete Stoff zeigt einen Blindstichsaum.

HINWEIS: Zur besseren Kontrolle soliten Sie diese Naht nur sehr langsam
ausfuhren!
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Saumen

Verwenden Sie hierzu:

Stichmuster-Drehschalter: 1
Stichlange: 1-4
Nahful: Saumerful3

Fadenspannungs-Drehschalter: 4-6

. Setzen Sie den SaumerfuB3 ein, siehe

Abschnitt Wechseln des Nahfules,
Seite 14.

Schlagen Sie die zu sdumende Stoffkante
ca. 3 mm doppelt ein.

Nahen Sie ca. 5 mm der Kante fest, um
den Umschlag zu sichern, ehe Sie mit dem
automatischen Saumen beginnen.

Stoppen Sie und stellen Sie die Nadel
hoch.

Ziehen Sie nun die Stoffkante in die Rollvor-
richtung des Saumerfules hinein und
beginnen Sie langsam mit dem Saumen.

Stellen Sie sicher, dass der Stoff nicht unter
die rechte Halfte des SaumerfulBes gerat.
Die Saumkante muss ordentlich durch die
Rollvorrichtung des SaumerfuBes gezogen
werden.

Wahrend des Saumens falten Sie den Stoff
leicht nach links und lassen die Stoffkante
in genugender Breite durch den Ful3 laufen.
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N&ahen mit Doppelnadeln

Mit dem N&hen mit der Doppelnadel kénnen Sie zweifarbige Muster ndhen, indem
Sie zwei verschiedenfarbige Garme verwenden.

Verwenden Sie folgende Einstellungen:

—

1

Nahful3: Zickzackful3 )
Stichmuster-Drehschalter: 1 :
|

Stichlangen-Drehschalter: 2-3

Fadenspannungs-Drehschalter: 4-6

seln der Nadel, Seite 15.

. Montieren Sie die Doppelnadel wie eine normale Nadel, siche Abschnitt Wech-

Ziehen Sie die beiden versenkten Garnrollenhalter (6) hoch und setzen Sie zwei

gleichvolle Garnrollen auf.

Fadeln Sie beide Faden durch die Fadenflhrung wie Sie es vom einfachen
Oberfaden her kennen, siehe Abschnitt Einfadeln des Oberfadens, Seite 20.

Fadeln Sie je einen Faden in jede Nadel der Doppelnadel ein.

ACHTUNG! Heben Sie die Doppelnadel aus dem Stoff heraus, ehe Sie die
Nahtrichtung &ndern. Andermfalls kénnen die Nadeln abbrechen.
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Zierstiche

Bogenstich
Verwenden Sie folgende Einstellungen:

® Stichmuster-Drehschalter: 9

V-

Stichlange: 2
® NahfuB: Zickzackful3

® [adenspannungs-Drehschalter: 6-8

Dieser Stich wird zum dekorativen Saumen

besonders von schrag geschnittenen Stoffen

verwendet.

Elastische Schrittnaht POOOEED®O®
Verwenden Sie folgende Einstellungen: ’3@ E 5 g gzﬁ: : Q'
® Stichmuster-Drehschalter: 1- 10 " : I

e Stichlange: 1-10
® NAahfuB: Zickzackiu3
® Fadenspannungs-Drenhschalter: 2-6

Mit folgenden Einstellungen des Stichlangen-Drehschalters (3) kdnnen Sie die
Stichlange beliebig variieren,

Einstellung auf “+" eignet sich flr weite Stiche.

won

Einstellung auf “-” eignet sich fur enge Stiche.

B L
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Gitterstich

Verwenden Sie folgende Einstellungen:

N

. Bendhen Sie den Stoff mit mehreren

(26248

G
P A

Stichmuster-Drehschalter: 6

Stichlange: 1-10
NahfuB: Zickzackfu3

Fadenspannungs-Drehschalter: 4-6

Reihen Geradstich im Abstand von
1 cm.

Wahlen Sie die Einstellung 4 als Stich-
lange.

Verknoten Sie auf einer Seite jeweils
Ober- und Unterfaden.

Ziehen Sie von der anderen Seite aus
am Unterfaden, so dass in regelméaBigen Abstanden Falten entstehen.

Fixieren Sie die Faden auf der anderen Seite.

Nahen Sie mit dem Gitterstich ein dekoratives Netzmuster quer Uber die Falten.

Entfernen Sie abschlieBend sorgfaltig die Hilfsfaden, die zur Erzeugung der Fal-

ten dienten.

HINWEIS: Eine verminderte Oberfadenspannung erleichtert das Herstellen
von Biesen.
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Elastikstich mit zwei Einstichen

Verwenden Sie folgende Einstellungen:

U

® Stichmuster-Drehschalter: 10

e Stichlange: 1
® N&hfuB: Zickzackiui3

® Fadenspannungs-Drenhschalter: 4-6

Dieser Stich eignet sich hervorragend zum
Aufsteppen von Elastikbandern mit einer
Breite von mehr als 3 cm. Diese werden
beispielsweise in Armel von Kinderkleidung
genant.

1. Nahen Sie das Elastikband nach
Abschluss der Naharbeit fest.

AuBerdem eignet sich diese Stichart gut zum Zusammennahen schwerer Stoffe,

2. Legen Sie beide Stoffe saumlos Ubereinander und n&hen Sie die Stoffe zusam-
men,

Applizieren

Verwenden Sie folgende Einstellungen:
® Stichmuster-Drehschalter: 5
Stichlange: 0,5-1

N&hfuB: ZickzackiuB

Fadenspannungs-Drehschalter: 1-4
NahfuBdruck: 2

B L
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. Heften Sie die Applikation auf den Stoff

oder blgeln Sie sie auf.

Nahen Sie sorgféaltig entlang der
Schnittkante der Applikation.

Senken Sie die Nadel in den Stoff,
wenn Sie die Nahtrichtung andern mus-
sen.

Heben Sie den Nahful3 und drehen Sie
den Stoff nach rechts oder links.

Schneiden Sie eventuell Uberstehenden Stoff auBerhalb der Nanht ab.

HINWEIS: Stellen Sie nach dem Nahen den NahfuBdruck wieder auf 3.

Geschlossener Overlockstich

Verwenden Sie folgende Einstellungen:

. Schlagen Sie beide Stoffkanten ca.

Stichmuster-Drehschalter: 10

Stichlange: 1-2

VA ®

NahfuB: Zickzackfu3

Fadenspannungs-Drehschalter: 4-6

1,5 cm ein und blgeln Sie die Kanten
glatt.

Befestigen Sie die Stoffe mit der umge-
schlagenen Seite nach unten mit einem
Abstand von 0,3 cm zueinander auf
einem Tragerviies.

Nahen Sie langsam und stellen Sie
sicher, dass jeder Einstich der Nadel die Stoffkante erreicht.
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Herausnehmen des Greifers und seiner Teile

Achtung! \erletzungsgefahr durch bewegliche Teile!

Schalten Sie das Nahmaschinenlicht aus und ziehen Sie vor dem
Herausnehmen den Netzstecker aus der Steckdose.

1. Bringen Sie zum Herausnehmen des Greifers
die Nadel in die héchste Position und 6ffnen Sie
die Freiarmklappe.

2. Entfernen Sie die Spulenkapsel aus der Nahma-
schine, siehe Seite 17.

3. Drehen Sie die beiden Klemmriegel (B) und ent-
nehmen Sie den Ringdeckel (C).

(A) Spulenkapsel

)
B) Klemmriegel
C) Ringdeckel
D) Greifer

E) Greiferbahngehéuse

(
(
(
(
(F) Ringdeckelsporn

(G) Vertiefung im Greiferbahngehéuse

4. Fassen Sie am Mittelzapfen des Greifers (D) an
und ziehen Sie ihn heraus.

5. Entfernen Sie Schmutzpartikel und Faserreste
aus der Greiferbahn sowie vom Greifer (D) und vom Ringdeckel (C).

HINWEIS: Verwenden Sie fur lhre Nahmaschine ausschlieflich Nahmaschi-
nenol!

6. Olen Sie die Teile mit einem leicht in Ol getranktem fusselfreiem Lappen.
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7. Geben Sie Ol auf den mit dem Pfeil markierten
Punkt des Greiferbahngehauses (E). @ /

8. Bauen Sie alles wieder zusammen. Hierbei fas- @
sen Sie den Greifer (D) am Mittelzapfen an und =
setzen ihn in der Orientierung, wie die Abbildung
zeigt, wieder ein.

9. Halten Sie den Ringdeckel (C) so, dass der
Ringdeckelsporn (F) nach unten weist, und set-
zen Sie ihn vorsichtig wieder in das Greiferbahngehause (F) ein.

10.Befestigen Sie den Ringdeckel (C) und stellen Sie sicher, dass der Ringdeckel-
spomn (F) wieder fest in der vorgesehenen Vertiefung (G) im Greiferbahngehéuse
verankert ist.

11.Fixieren Sie den Ringdeckel (C), indem Sie die Klemmriegel (A) wieder in ihre
Ausgangsposition bringen.

12.Setzen Sie die Spulenkapsel mit der Spule wieder ein.

Reinigung des Transporteurs

Achtung! Verletzungsgefahr durch bewegliche Teile!

Schalten Sie das Nahmaschinenlicht aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung

beginnen.
1. Entfernen Sie Nadel (siehe Seite 15) und Nah-
fu (siehe Seite 14).
2. Ldsen Sie die Schrauben auf der Stichplatte
(15) mit einem Schraubendreher. @
3. Entfernen Sie die Stichplatte (15). /(
4. Reinigen Sie den Transporteur mit einer feinen /|
Blrste und setzen Sie die Stichplatte wieder
auf,
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5. Schrauben Sie die Stichplatte (15) wieder fest.

6. Befestigen Sie den NahfuB und die Nadel. Die Maschine ist wieder einsatzbe-

reit.

HINWEIS: Bei haufigem Gebrauch der Nahmaschine empfiehit sich zur
Erzielung von optimalen Nahergebnissen eine regelmaiige Reinigung.

Olen der Teile unter der oberen Abdeckung

Achtung! \erletzungsgefahr durch bewegliche Teile!

Schalten Sie das Nahmaschinenlicht aus und ziehenﬂSie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit dem Olen begin-
nen.

Achtung! Beschadigung der Maschine!

Verwenden Sie ausschlieBlich Nahmaschinendl! Verwenden Sie
nur ein bis zwei Tropfen Nahmaschinendl zum Olen der Maschine,
ansonsten konnte inr Nahgut beschmutzen.

Das Olen Ihrer Nahmaschine sollte alle 2 - 3 Monate erfolgen.

Falls die Maschine nach einer langen Ruhezeit nicht einwandfrei funktioniert, ver-
wenden Sie vor Gebrauch einige Tropfen Nahmaschinendl.

1. Entfernen Sie die Schraubenabdeckung (A), die
Schraube (B) und die obere Abdeckung (C).

(A) Schraubenabdeckung
(B) Schraube
(C) Obere Abdeckung
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2. Reinigen und dlen Sie die mit einem Pfeil mar-
kierten Punkte, siehe Abbildung.

3. SchlieBen Sie die obere Abdeckung wieder
und schrauben Sie sie fest

HINWEIS: Nach dem Olen sollten Sie ein Stiick alten Stoff unter den Nahfui
legen und die Maschine einige Minuten ohne Faden laufen lassen, um aus-
tretendes Ol zu entfernen.
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Fehlerbehebung
Fehler Grund Erklarung
Oberfaden . Der Oberfaden ist nicht . Siehe Abschnitt "Einfadeln
reilt richtig eingeféadelt. des Oberfadens, Seite 20",
. Die Oberfadenspan- . Siehe Abschnitt "Einstellen
nung ist zu hoch. der Oberfadenspannung,
Seite 22",
. Die Nahnadel ist verbo- . Siehe Abschnitt "Wechseln
gen oder stumpf. der Nadel, Seite 15"
. Die N&hnadel wurde . Siehe Abschnitt "Wechseln
nicht richtig eingesetzt. der Nadel, Seite 15",
. Das Nahgut wird beim . Siehe Abschnitt "Senken des
Na&hen nicht transpor- Transporteurs, Seite 25"
tiert.
. DerFadenist entweder . Siehe Abschnitt "Geradstich,
zu dick oder zu dunn. Seite 27"
Unterfaden . Die Unterfadenfuhrung . Siehe Abschnitt "Heraufholen
reift ist falsch. des Unterfadens, Seite 21",
. DerSpulenkapselfinger . Reinigen Sie die Spulenkap-

ist durch feine Fasemn
blockiert.

. Die Spulenkapsel ist

beschadigt und funkti-
oniert nicht ordnungs-
gemaR.

sel.

. Ersetzen Sie die Spulenkap-

sel.
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Fehler Grund Erklarung
Nadel bricht . Die Nahnadel ist nicht 1. Siehe Abschnitt "Wechseln

richtig eingesetzt.

. Die Nahnadel ist verbo- | 2.

gen oder stumpf.

. Die Nadelhal- 3.

terschraube hat sich
gelockert.

. Die Oberfadenspan- 4,

nung ist zu hoch.

. Das Néhgut wird beim | 5.

Nahen nicht transpor-
tiert.

. Die Nahnadel ist zu 0.

dunn fur das Nahgut.

. Der Stichmuster-Dreh- | 7.

schalter ist nicht richtig
eingestellt.

der Nadel, Seite 15",

Siehe Abschnitt "Wechseln
der Nadel, Seite 15".

Siehe Abschnitt "Wechseln
der Nadel, Seite 15".

Siehe Abschnitt "Einstellen
der Oberfadenspannung,
Seite 22".

Siehe Abschnitt "Senken des
Transporteurs, Seite 25",

Siehe Abschnitt "Ubersicht
Nadel und Faden, Seite 16".

Siehe Abschnitt "Stichmus-
ter-Drehschalter, Seite 23".

Stiche wer-
den ausge-
lassen

. Die Nahnadel ist nicht 1.

richtig eingesetzt.

. Die Nahnadel ist verbo- | 2.

gen oder stumpf.

. Nadel oder Faden sind | 3.

fUr das Nahvorhaben
nicht geeignet.

. Der Oberfadenist nicht | 4.

richtig eingefadelt.

Siehe Abschnitt "Wechseln
der Nadel, Seite 15",

Siehe Abschnitt "Wechseln
der Nadel, Seite 15",

Siehe Abschnitt "Ubersicht
Nadel und Faden, Seite 16",

Siehe Abschnitt "Einfadeln
des Oberfadens, Seite 20".
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Fehler Grund Erklarung
Stoff wellt 1. Die Oberfadenspan- . Siehe Abschnitt "Einstellen
sich nung ist zu hoch. der Oberfadenspannung,
Seite 22",
2. Die FadenfUhrung ist . Siehe Abschnitt "Einfadeln
nicht richtig. des Oberfadens, Seite 20",
3. Die N&hnadel ist zu . Siehe Abschnitt "Ubersicht
dick fur das Nahgut. Nadel und Faden, Seite 16",
4. ZugroBe Stichlange fur . Siehe Abschnitt "Stichlan-
das N&hgut. gen-Drehschalter, Seite 23"
Zum Nahen von sehr dun-
nen Stoffen ist das Unter-
legen eines Tragerviieses
notwendig.
Schleife in 1. Die Oberfadenspan- . Siehe Abschnitt "Einstellen
der Naht nung ist zu niedrig. der Oberfadenspannung,
Seite 22",
2. Die Kombination . Siehe Abschnitt "Ubersicht
NadelgroBe / Faden- Nadel und Faden, Seite 16"
starke / Stoff ist nicht
richtig.
N&hgut wird 1. Der Transporteur ist . Siehe Abschnitt "Reinigung
nicht richtig durch feine Fasern blo- des Transporteurs, Seite 50",
transportiert ckiert.
2. Der Transporteur ist . Siehe Abschnitt "Senken des
nicht aktiviert (angeho- Transporteurs, Seite 25",
ber). . Siehe Abschnitt "Stichlan-
3. Die Stiche sind zu kurz. gen-Drehschalter, Seite 23"
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Fehler Grund Erklarung
Maschine . Der Netzschalter ist 1. Siehe Abschnitt "Aufstellen
lAuft nicht an ausgeschaltet. und AnschlieBen, Seite 11",

. Der Faden hat sichim | 2. Siehe Abschnitt "Heraufholen
Spulenkapselfinger des Unterfadens, Seite 21",
nicht verfangen.

. Das Handrad befindet | 3. Siehe Abschnitt "Aufspulen,
sich in Spulstellung. Seite 18"

Maschine ist . Der Faden hat sich im 1. Siehe Abschnitt "EinfUhren
laut oder Spulenkapselfinger des Fadens in die Spulen-
langsam verfangen. kapsel, Seite 19",

. Der Transporteur ist 2. Siehe Abschnitt "Reinigung
durch feine Fasem blo- des Transporteurs, Seite 50",
ciiert 3. Siehe Abschnitt "Olen der

. Unzureichende Teile unter der oberen Abde-
Schmierung. ckung, Seite 51"
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TECHNISCHE DATEN

Nahmaschine YAMATA FY760/FY2300

Nennspannung 230 V~50 Hz, Nennaufnahme 85 W, Motor 70 W, TUV-GS, CE,
Schutzklasse Il (oder A)

Lampe
230 V~50 Hz, Max. 15 W

FuBpedal MODEL HKT7
Nennspannung 200-240 V~50 Hz, 0,5 A, TUV-GS, CE, Schutzklasse Il (oder A)
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